na DAN 
Sa 
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Bismil lahir rahmanir rahim 
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dosa- a dari telah apa Alloh kepa- En Skan T pembukaan/ kepada Kami sungguh 
kamu lalu yang damu mengampuni 1 kemenangan kamu bukakan Kami 


Inna fatahna laka fat-ham mubina (1) Liyaghfira lakal lāhu mā taqaddama min dzambika 
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lurus jalan dan Dia memberi atas nikmat- dan Dia me- akan dan apa 

2 petunjuk padamu kamu Nya nyempumakan datang yang 


wamā ta-akh-khara wayutimma ni`matahū `alaika wayahdiyaka shirātham mustaqimā (2) 
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hati-2 dalam ketente- menu- yang Dia teguh/per- perto- Alloh dan akan me- 
raman runkan 3 kasa/kuat longan nolong kamu 


Wayanshurakal lāhu nashran `azīzā (3) Huwal ladzi anzalas sakinata fī qulūbil 


y š > 
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langit bala- dan milik keimanan be- keimanan supaya mere- orang-orang 
tentara Alloh mereka serta ka bertambah yang beriman 


Pa s Sa a P A EE E ANST eh a ea 
mu minina liyazdādū imānam ma`a imānihim walillāhi junūdus samāwāti 
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dan orang-2 muk- orang-orang karena Dia hen- Maha - Maha Alloh dan dan 
min perempuan mukmin laki-2 dak memasukkan 4 bijaksana Mengetahui adalah bumi 
wal-ardh wakānal lāhu 'aliman hakima (4) Liyudkhilal mu“minina walmu“mināti 
DAPI 122 Lr ALI Zis na Y A Pa > aoh P b 
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dari dan Dia hendak di da- mereka sungai- bawah- dari mengalir surga 
mereka menutup/hapus lamnya kekal sungai nya 


jannātin tajri min tahtihal anharu khālidīna fiha wayukaffira `anhum 


A Y a Pe ) P PAN P o i 
dan Dia hendak besar keun- Alloh di demi- dan 


mengazab 5 kian itu adalah 
sayyi-ātihim wakana dzālika `indal lāhi fauzan `azhimā (5) Wayu`adz-dzibal 


VI 9? s P DI 
SE San 


dan orang-orang dan orang-orang 
musyrik perempuan musyrik laki-laki 
munāfiqina walmunāfiqāti walmusyrikina walmusyrikatizh zhannina 


kejelekan/kesa- 


tungan sisi lahan mereka 


— 

Lai 
mereka 

berprasangka 


TEIN 
a 


dan orang-orang 
munafik perempuan 


TI” a A 
O I I 

orang-orang 

munafik laki-2 
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atas Alloh dan buruk giliran atas buruk sang- terhadap 

mereka murka mereka kaan Alloh 
billāhi zhannas sau“ `alaihim da-iratus sau-i waghadhibal lāhu `alaihim 
A72 $ A) f r > A, Dn 2A C. SI 
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bala- dan milik tempat dan sangat neraka bagi dan Dia me- dan Dia me- 
tentara Alloh 6 kembali buruk Jahanam mereka nyediakan ngutuk mereka 


wala`anahum wa-a`adda lahum jahannama wasa-at mashirā (6) Walillahi junūdus 


AL FAT-H 
(Kemenangan) 
Surah ke-48 
29 Ayat. Madaniyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. Sungguh Kami bukakan 
kemenangan yang nyata, 

2. supaya Alloh memberi ampunan kepadamu 
terhadap dosamu yang telah lalu dan yang akan 
datang serta menyempurnakan nikmat-Nya atasmu 
dan memberi petunjuk jalan yang lurus kepada 
kamu, 

3. dan Alloh akan 
pertolongan yang teguh. 
4. Dialah yang menurunkan ketenteraman ke 
dalam hati orang-orang yang beriman supaya 
keimanan mereka bertambah di samping 
keimanan mereka (yang telah ada). Dan milik 
Alloh-lah bala tentara langit dan bumi, dan Alloh 
Maha Mengetahui lagi Mahabijaksana, 

5. karena Dia hendak memasukkan orang-orang 
laki-laki yang beriman dan orang-orang 
perempuan yang beriman ke dalam surga yang 
mengalir di bawahnya sungai-sungai, mereka kekal 
di dalamnya dan Dia hendak menghapus dari 
mereka akan kesalahan-kesalahan mereka. Dan 
yang demikian itu adalah keuntungan yang besar di 
sisi Alloh, 

6. dan Dia hendak mengazab orang-orang laki- 
laki munafik dan orang-orang perempuan munafik 
dan orang-orang laki-laki musyrik dan orang-orang 
perempuan musyrik, yang mereka itu 
berprasangka buruk terhadap Alloh. Untuk mereka 
giliran (azab) yang buruk dan Alloh murka terhadap 
mereka dan Alloh mengutuk mereka, dan Alloh 
menyediakan bagi mereka neraka Jahanam. Dan 
(neraka Jahannam) adalah tempat kembali yang 
sangat buruk. 

7. Dan milik Alloh-lah bala tentara langit dan 
bumi. Dan Alloh Mahaperkasa lagi Mahabijaksana. 


kepadamu 


menolongmu dengan 


8. Sungguh Kami mengutus kamu sebagai saksi, 
pembawa kabar gembira dan peringatan, 

9. supaya kamu beriman kepada Alloh dan 
Rasul-Nya, dan kamu meneguhkan-Nya, dan kamu 
memuliakan-Nya. Dan kamu bertasbih kepada-Nya 
di waktu pagi dan petang. 

10. Bahwasanya orang-orang yang berjanji setia 
kepada kamu, sesungguhnya mereka hanyalah 
berjanji setia kepada Alloh. Tangan Alloh di atas 
tangan mereka, maka barang siapa melanggar 
(janji setia itu), sungguh dia hanyalah melanggar 
(janji setia itu) atas dirinya sendiri dan barang 
siapa menepati janji yang Alloh telah berjanji 
kepadanya, maka Alloh akan memberinya pahala 
yang besar. 

11. Orang-orang Arab Badui yang tertinggal (tidak 
turut ke Hudaibiyah) akan mengatakan kepada 
kamu: " kami telah disibukkan oleh harta kami dan 
keluarga kami, maka mohonkanlah ampunan untuk 
kami"; mereka berkata dengan lidah mereka 
tentang apa yang tidak ada dalam hati mereka. 
Katakanlah: maka siapakah yang berkuasa atas 
kamu dari Alloh sedikitpun jika Dia menghendaki 
kemudaratan bagimu, atau jika Dia menghendaki 
kemanfaatan bagimu. Sebenarnya Alloh Maha 
Mengetahui apa yang kamu kerjakan. 

12. Tetapi kamu telah menyangka bahwa Rasul 
dan orang-orang mukmin tidak akan kembali 
kepada keluarga mereka selama-lamanya dan 
(setan) menjadikan memandang baik hal yang 
demikian itu ke dalam hatimu, dan kamu telah 
menyangka dengan sangkaan yang buruk, dan 
kamu menjadi kaum yang binasa. 

13. Dan barang siapa yang tidak beriman kepada 
Alloh dan Rasul-Nya, maka sungguh Kami 
menyediakan untuk orang-orang yang kafir neraka 
yang menyala-nyala. 
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Kami meng- sungguh Maha- Maha - Alloh dan dan langit 

utus kamu Kami 7 bijaksana perkasa adalah bumi 


samāwāti wal-ardh wakānal lāhu `azīzan hakima (7) Inna arsalnāka 


y w 
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dan kepada supaya kalian an dan pembawa sebagai 
rasul-Nya Alloh beriman 8 a kabar gembira saksi 
syāhidaw wamubasy-syiraw wanadzīrā (8) Litu“mina billāhi warasūlihī 
o s go nrz SoA urr aog ebs Arse rAr 
Dr Nol g a PPA Ia SD 
dan di waktu dan kalian bertas- dan kalian me- dan kaan me- 
9 petang pagi bih kepada-Nya muliakan-Nya neguhkan-Nya 


watu`azzirūhu watuwaqqirūhu watusabbiħūhu bukrataw wa-ashilā (9) 


. 6 . A . 
eei óp al D San Wl bab Oll a 
tangan di Alloh ta- (pada) mereka ber- sesungguh- mereka berjanji orang-orang sesung- 
mereka atas ngan Alloh janji setia nya hanyalah setia pada kamu yang guhnya 
Innal ladzina yubāyi`ūnaka innamā yubāyi`ūnal lāha yadul lāhi fauqa aidihim 
A 
AK Ir N 1 Dre Ea PER d E 
v PS Lad 
e DN ai Aaa i WEF 
atas- berjanji dengan mene- dan ba- dirinya atas dia me- maka sung- melang- maka ba- 
nya apa yang pati rangsiapa sendiri langgar guh hanyalah gar rang siapa 
faman nakatsa fa-innamā yankutsu `alā nafsih waman aufā bimā `āhada `alaihul 
ASS A? D7 Asa AN Eaz? A jorr Pan ) 
EEA Ar (1) Z ` ZAT Pa 
f $ (y) $ 
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mereka tertinggal/ kepada akan me- besar pahala maka Dia akan Alloh 
di belakang kamu ngatakan 10 memberinya 
lāha fasayu“tīhi ajran `azhīmā (10) Sayaqūlu lakal mukhallafūna 
A gE DI 2> 6 A KA TA Pg SI r 
mereka untuk maka mohon- dan kelu- harta telah menyi- orang-orang dari 
berkata kami kan ampunan arga kami kami bukkan kami Arab dusun 


minal a`rābi syaghalatna amwālunā wa-ahlūnā fastaghfir lana yaqūlūna 


K a 
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untuk memiliki/ maka kata- Ton da- tidak apa 


Kalian kuasa siapakah kanlah mereka lam ada yang 
bi-alsinatihim mā laisa fi qulūbihim qul famay yamliku lakum minal lāhi 


y 
a 


Alloh dari dengan lisan/ 


lidah mereka 


KERAS KEDA a 
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kalian dengan Alloh ada- bah- keman- bagi Dia meng- atau mudarat/ bagi Dia meng-jika sedi- 
kerjakan apa yang lah kan faatan kalian hendaki bahaya kalian hendaki kit pun 


syai-an in arāda bikum dharran au arāda bikum naf`ā bal kānal lāhu bimā ta`malūna 
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dan orang- Rasul berbalik/ tidak bah- kalian telah bahkan/ Maha Me- 
pada orang mukmin kembali akan wa menyangka tetapi 11 ngetahui 
khabira (11) Bal zhanantum al lay yanqalibar rasūlu walmu“minūna ilā 
eag | Pa 1. A 7 Z D >. D PAN t 7 R K 
gyal L pray Sa g D u rz 
buruk sang- dan kalian te- hati da- demi- dan menjadikan selama- keluarga 
kaan lah menyangka kalian lam kian itu memandang baik lamanya mereka 
ahlihim abadaw wazuyyina dzālika fi qulūbikum wazhanantum zhannas sau-i 
É 7 > Arr 2 e7 7A E DIr GD É ba DE sara 2 
b D PRN DS A ap ES 
maka sung- dan rasul- kepada beriman tidak dan barang binasa kaum dan ada- 
guh Kami Nya Alloh siapa 12 lah kalian 


wakuntum qaumām būrā (12) Wamal lam yu“mim billāhi warasūlihī fa-inna 
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dan langit kera- dan milik neraka yang untuk orang- Kami me- 
bumi jaan Alloh 13 menyala-nyala orang kafir nyediakan 
a`tadnā lilkāfirina sa`irā (13) Walillāhi mulkus samawati wal-ardh 
PAN LA 7 EAA A ar AA 7 PER 
. f P. A W z . o 
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Maha Alloh dan Diake- siapa dan Dia Dia ke- kepada Dia mem- 
Pengampun adalah hendaki akan mengazab hendaki siapa beri ampun 
yaghfiru limayyasya-u wayu'adz-dzibu may yasya" wakanal lāhu ghafūrar 
y 22 Z, AT > A PAN 
PEN PIN A D A 
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kepada kalian apa- orang-orang yang ter- akan Maha 
berangkat bila tinggal/di belakang berkata 14 Penyayang 
raħimā (14) Sayaqūlul mukhallafūna idzan thalaqtum ilā 
AeA Sen Rak gas ttia aya 
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mereka akan bah- mereka kami meng- biarkan- untuk kalian rampasan 
mengganti wa hendak ikuti kalian lah kami mengambilnya perang 
maghānima lita“khudzūhā dzarūnā nattabi`kum yurīdūna ay yubaddilū 
Arz e. jd AE AAZ LAT >G aAA ay ‘a 
OF A 6 ~ Jie Oyri d Ë al E 
sebelum/ dari Alloh berfirman demikianlah kalian meng- tidak kata- Alloh firman 
dahulu ikuti kami akan kanlah 


kalāmal lah qul lan tattabi`ūnā kadzālikum qālal lāhu min qabl 


O KN Ski Í GE A GA 


DI PASIR 
bo byy 


sedikit ke- mereka tidak adalah bahkan/ kalian dengki bahkan/ maka akan 
15 cuali mengerti mereka tetapi pada kami tetapi berkata mereka 
fasayaqūlūna bal taħsudūnanā bal kānū lā yafqahūna illa qalīlā (15) 
PELER: T O O IN 
D 2 PP Sl o Shel Medora 
yang keku- mem- kaum ke- kalian orang-orang dari kepada orang-2 yang kata- 
sangat atan punyai pada akan diajak Arab dusun tertinggal/di belakang kanlah 


Qul lilmukhallafina minal a`rābi satud`auna ilā qaumin uli ba“sin syadidin 
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A” 5 
baik pahala Alloh memberikan kalian maka 
kepada kalian menaati jika 


tuqatilanahum au yuslimūn fa-in tuthī`ū yu“tikumul lāhu ajran ħasanā 
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mereka atau kalian meme- 


menyerah rangi mereka 


rr 


K 


bukan/ pedih siksaan/ Dia akan meng- sebelum/ dari kalian telah sebagai- kalian dan 
tidak 16 azab azab kalian dahulu berpaling mana berpaling jika 
wa-in tatawallau kamā tawallaitum min qablu yu`adz-dzibkum `adzāban alima (16) Laisa 
SRA 2-7 S A 13 PAP A A yar? D 
P. 
berkesempit- orang atas dan berkesempit- orang yang atas dan berkesempit- orang yang atas 
an/berdosa yang sakit tidak an/berdosa pincang tidak an/berdosa buta 
‘alal a`mā harajuw wala 'alal a`rāji harajuw wala `alal maridhi haraj 
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sungai- bawah- dari mengalir surga Dia mema- dan rasul- Alloh me- dan ba- 
sungai nya sukkannya Nya naati rang siapa 
wamay yuthi`il lāha warasūlahū yudkhilhu jannātin tajri min tahtihal anhār 
Pad A LS P Giz si R ANA z D 1L 
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atas (oleh) meridai sesung- pedih siksaan/ Dia menyiksanya/ ber- dan ba- 
Alloh guhnya 17 azab mengazabnya paling rang siapa 


wamay yatawalla yu`adzdzibhu `adzāban alima (17) 


Laqad radhiyal lāhu `anil 


14. Dan milik Alloh-lah kerajaan langit dan bumi. 
Dia memberikan ampunan kepada siapa yang 
dikehendaki-Nya dan mengazab siapa yang 
dikehendaki-Nya. Dan Alloh Maha Pengampun lagi 
Maha Penyayang. 

15. Orang-orang Arab Badui yang tertinggal itu 
akan berkata apabila kamu berangkat untuk 
mengambil barang rampasan perang: "Biarkanlah 
kami mengikuti kamu"; mereka hendak mengganti 
firman Alloh. Katakanlah: " kamu tidak (boleh) 
mengikuti kami; demikianlah Alloh berfirman dari 
dahulu"; maka mereka akan berkata: "sebenarnya 
kamu dengki kepada kami". Bahkan mereka tidak 
mengerti kecuali sedikit. 

16. Katakanlah kepada orang-orang Arab Badui 
yang tertinggal: " kamu akan diajak untuk 
(memerangi) kaum yang mempunyai kekuatan 
yang sangat (besar), kamu akan memerangi 
mereka atau mereka menyerah. Maka jika kamu 
patuhi (ajakan itu) niscaya Alloh akan memberikan 
kepadamu pahala yang baik, dan jika kamu 
berpaling sebagaimana kamu telah berpaling dari 
dahulu, niscaya Dia akan mengazab kamu dengan 
azab yang pedih". 

17. Tidak berdosa atas orang yang buta dan atas 
orang yang pincang dan atas orang yang sakit 
(apabila tidak ikut berperang). Dan barang siapa 
yang menaati Alloh dan Rasul-Nya; niscaya Alloh 
akan memasukkannya ke dalam surga yang 
mengalir di bawahnya sungai-sungai dan barang 
siapa yang berpaling niscaya diazab-Nya dengan 
azab yang pedih. 


18. Sesungguhnya Alloh meridai atas orang- 
orang mukmin ketika mereka berjanji setia 
kepadamu di bawah pohon, maka Alloh 
mengetahui apa yang ada dalam hati mereka, lalu 
menurunkan ketenteraman atas mereka dan 
memberi pahala (balasan) kepada mereka dengan 
kemenangan yang dekat, 

19. dan harta rampasan perang yang banyak yang 
dapat mereka ambil. Dan Alloh Mahaperkasa lagi 
Mahabijaksana. 

20. Alloh menjanjikan kepada kamu harta 
rampasan perang yang banyak yang dapat kamu 
ambil, maka disegerakan-Nya harta rampasan ini 
untukmu dan Dia menahan tangan manusia dari 
(membinasakan) kamu dan agar menjadi bukti 
bagi orang-orang mukmin, dan Dia memberi 
petunjuk kepada kamu jalan yang lurus. 


21. Dan yang lain yang tidak dapat kamu 
menguasai atasnya, sesungguhnya Alloh meliputi 
padanya. Dan Alloh Mahakuasa atas segala 
sesuatu. 

22. Dan sekiranya orang-orang kafir itu 
memerangi kamu, pastilah mereka berbalik ke 


belakang (atau kalah), kemudian mereka tidak 
memperoleh pelindung dan tidak (pula) penolong. 
23. Sebagai suatu sunnatullah (atau ketetapan 
Alloh) yang sungguh telah berlaku sejak dahulu, 
(dan) kamu tidak akan menemukan perubahan bagi 
sunnatullah (atau ketetapan Alloh) itu. 

24. Dan Dialah yang menahan tangan-tangan 
mereka dari (membinasakan) kamu dan 
(menahan) tangan-tangan kamu dari 
(membinasakan) mereka di tengah kota Mekah 
sesudah Alloh memenangkan kamu atas mereka, 
dan Alloh Maha Melihat apa yang kamu kerjakan. 
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hati di apa maka Dia pohon di mereka berjanji ke- orang-orang 
mereka dalam yang mengetahui bawah setia kepadamu tika yang beriman 


mu“minina idz yubāyi`ūnaka tahtasy syajarati fa`alima mā fi qulūbihim 
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dan rampas- dekat keme- dan Dia beri pa- atas ketenteraman/ lalu Dia me- 
an perang 18 nangan hala pada mereka mereka ketenangan nurunkan 
fa-anzalas sakinata `alaihim wa-atsabahum fat-han qaribā (18) Wamaghanima 
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Alloh menjanjikan Maha- aa Alloh dan mereka meng- banyak 
kepada kalian 19 bijaksana perkasa adalah ambilnya 
katsiratay ya“khudzūnahā wakanal lāhu 'azizan hakima (19) Wa'adakumul lāhu 
par i PPRS SET Ž 2> r pa S r 
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tangan- dan Dia ini untuk maka Dia kalian meng- yang rampasan 
tangan menahan kalian segerakan ambilnya banyak perang 
maghānima katsiratan ta“khudzūnahā fa`ajjala lakum hādzihi wakaffa aidiyan 
| A Day A ZA KAN PE Dr ÉJI 
jalan dan Dia memberi pe- bagi orang-orang ayat/ dan agar ada- dari manusia 
tunjuk pada kalian yang beriman bukti lah/menjadi kalian 
nāsi `ankum walitakūna āyatal lilmu“minina wayahdiyakum shirātham 
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pada- Alloh meliputi  sesung- atas- kalian tidak dan yang lurus 
nya guhnya nya menguasai dapat lain 20 


mustaqima (20) Wa-ukhra lam taqdirū `alaihā qad ahathal lāhu bihā 
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.. Pea 
mereka orang-2 memerangi dan se- Maha- sesu- segala atas Alloh dan 
kafir yang kalian kiranya 21 kuasa atu adalah 
wakānal lāhu `alā kulli syai-in qadira (21) Walau qatalakumul ladzina kafarū 
Pa 
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sunnah/ peno- dan pelin- mereka mem- tidak kemu- (ke) pasti mere- 
ketetapan 22 long tidak dung peroleh dian belakang ka berpaling 
lawallawul adbāra tsumma lā yajidūna waliyyaw wala nashirā (22) Sunnatal 
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Wa D Ai Puma pa 39 . 
perubahan/ Alloh bagisunnah/ kamu dan  sebelum/ dari 


23 pergantian ketetapan dapatkan tidak dahulu 
lāhil lati qad khalat min qabl walan tajida lisunnatil lāhi tabdilā (23) 


1I, 
a F K er DA 
e . 
.. SA 
pa Pa 


dari Me- di perut/ r 
kah ditengah mereka 
Wahuwal ladzi kaffa aidiyahum `ankum wa-aidiyakum `anhum bibathni makkata mim 
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telah sung- yang Alloh 


berlalu guh 


ANN “s si Ag 


tangan-2 me- yang dan 
mereka nahan Dia 


dan tangan- dari 
tangan kalian kalian 


Maha kalian dengan Alloh dan atas Dia meme- bah- sesu- 
M 24 Melihat kerjakan apa yang adalah mereka nangkan kalian wa dah 
ba`di an azhfarakum `alaihim wakānal lāhu bima ta`malūna bashirā (24) Humul 
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dan hewan Masjidil Haram dari dan mereka meng- mereka orang-orang 
kurban halangi kalian kafir yang 


ladzina kafarū washaddūkum `anil masjidil harami walhadya 
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mereka dan orang-2 mereka orang-2 dan ka- tem- bah- disembelih/ 
beriman perempuan beriman lelaki lau tidak patnya sampai wa dikorbankan 


ip An E lad k ERE P= EET 
ma`kūfan ay yablugha mahillah walaula rijālum mu minūna wanisa-um mu minātul 
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penge- dengan ti- kepayahan/ diantara maka akan kalian akan mem- bah- kalian menge- tidak 
tahuan dak/tanpa kesusahan mereka menimpa kalian bunuh mereka wa tahui mereka 


lam ta`lamūhum an tatha-ūhum fatushibakum minhum ma'arratum bighairi `ilm 
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orang-2 pasti Kami mereka seki- Dia ke- siapa rahmat- da- Alloh karena hendak 
yang mengazab terpisah ranya hendaki yang Nya lam memasukkan 
liyudkhilal lāhu fī rahmatihi may yasya" lau tazayyalū la`adz-dzabnal ladzīna 
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mereka orang-2 menjadikan/ tat- pedih azab di antara mereka 
kafir yang membuat kala 25 mereka kafir 
kafarū minhum `adzāban alima (25) Idz-ja'alal ladzina kafarū 
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ketenteram- Alloh maka me- jahiliah kesom- kesom- hati da- 
an-Nya nurunkan bongan bongan mereka lam 


fi qulūbihimul ħamiyyata hamiyyatal jāhiliyyati fa-anzalal lāhu sakiīnatahū 
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takwa kalimat orang-2 yang dan rasul- atas 
beriman atas Nya 


dan Dia menetapkan/ 
mewajibkan mereka 
4 - -j'u >? x k . 7 . - 
alā rasūlihi wa`alal mu minina wa-alzamahum kalimatat taqwa 
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Maha Me- sesuatu 
26 ngetahui segala 
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dengan Alloh dan dan ahlinya/ dengan- lebih 
adalah sepantasnya nya berhak 
wakanu ahaqqa bihā wa-ahlahā wakānal lāhu bikulli syai-in 'alima (26) 


dan mere- 
ka adalah 
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Masjid sungguh kalian dengan mimpi rasul- Alloh membe- sesung- 
akan memasuki benar Nya narkan guhnya 


Laqad shadaqal lāhu rasūlahur ru“ya bilhaqq latadkhulunnal masjidal 
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dan memendek- kepala mencukur dengan Alloh meng- jika Al-Haram 
kan rambut kalian rambut aman hendaki 


harama in sya-al lāhu āminina muhalliqina ru-ūsakum wamuqash-shirina 
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demi- selain dari maka Dia kalian tidak apa maka Dia kalian me- tidak 
kian/itu menjadikan ketahui yang mengetahui rasa takut 


lā takhāfūn fa`alima mā lam ta`lamū faja`ala min duni dzālika 
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dan dengan rasul- mengutus yang Dia dekat keme- 
agama petunjuk Nya 27 nangan 
fat-ħan qariba (27) Huwal ladzi arsala rasūlahū bilhudā wa dinil 
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saksi e semu- agama atas /ter- karena Dia hendak hak/ 
28 Alloh Dan anya hadap memenangkannya benar 


haqqi liyuzh-hirahŭ 'alad dini kullih wakafa billāhi syahida (28) 


25. Mereka (orang-orang kafirlah) yang 
menghalangi kamu masuk ke Masjidil Haram dan 
menghalangi hewan kurban sampai ke tempat 
(penyembelihan)nya. Dan kalau tidaklah karena 
laki-laki yang mukmin dan perempuan-perempuan 
yang mukmin, yang kamu tidak mengetahui 
mereka, bahwa kamu akan membunuh mereka, 
maka kesusahan akan menimpa kamu di antara 
mereka, tanpa pengetahuan. Karena Alloh hendak 
memasukkan siapa yang dikehendaki-Nya ke 
dalam rahmat-Nya. Sekiranya mereka terpisah, 
pasti Kami mengazab orang-orang yag kafir di 
antara mereka dengan azab yang pedih. 

26. Tatkala (setan) menjadikan orang-orang yang 
kafir, dalam hati mereka kesombongan- 
kesombongan jahiliah, maka Alloh menurunkan 
ketenteraman kepada Rasul-Nya dan kepada 
orang-orang mukmin, dan Alloh mewajibkan 
kepada mereka kalimat takwa (yakni tiada Tuhan 
selain Alloh dan Alloh Maha Besar) dan adalah 
mereka lebih berhak dan sangat pantas dengan 
kalimat takwa itu. Dan Alloh Maha Mengetahui 
segala sesuatu. 

27. Sesungguhnya Alloh membenarkan mimpi 
Rasul-Nya dengan benar, (yaitu) sungguh kamu 
akan memasuki Masjidil Haram, jika Alloh 
menghendaki dengan (keadaan) aman, dengan 
mencukur dan memendekkan rambut kepala 
kamu, sehingga kamu tidak merasa takut. Maka 
Alloh mengetahui apa yang tidak kamu ketahui, 
dan Dia menjadikan selain dari itu kemenangan 
yang dekat. 

28. Dialah yang mengutus Rasul-Nya dengan 
membawa petunjuk dan agama (Islam) yang hak 
(atau benar), karena Dia hendak memenangkannya 
terhadap semua agama. Dan cukuplah Alloh 
sebagai Saksi. 


29. Muhammad itu adalah utusan Alloh dan 
orang-orang yang bersama dengan dia sangat 
keras terhadap orang-orang kafir, tetapi berkasih 
sayang sesama mereka. kamu lihat mereka rukuk 
dan sujud mencari karunia Alloh dan keridaan-Nya, 
tanda-tanda mereka tampak pada muka-muka 
mereka dari bekas sujud. Demikianlah sifat-sifat 
mereka dalam Taurat dan sifat-sifat mereka dalam 
Injil, yaitu seperti tanaman yang mengeluarkan 
tunasnya, maka tunas itu menjadikan tanaman itu 
kuat, lalu menjadi besarlah tanaman itu dan tegak 
lurus di atas pokoknya; tanaman itu mengagumkan 
penanam-penanamnya, karena Alloh hendak 
menjengkelkan mereka yakni orang-orang kafir. 
Alloh telah menjanjikan kepada orang-orang yang 
beriman dan beramal saleh di antara mereka 
dengan ampunan dan pahala yang besar. 
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di antara/se- kasih orang-orang atas/ sangat/ bersa- dan orang- Alloh utusan Muham- 
sama mereka sayang kafir terhadap keras ma dia orang yang mad 
Muhammadur rasūŭlul lāh walladzina ma`ahūŭ asyidda-u `alal kuffāri ruhama-u bainahum 
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tanda-tanda dan Alloh dari karunia mereka sujud rukuk kamu meli- 
mereka keridaan mencari hat mereka 


tarāhum rukka`an sujjaday yabtaghūna fadhlam minal lāhi waridhwānā simāhum 
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dan perumpama- Taurat da- perumpamaan/ demi- sujud bekas dari muka-muka dalam/ 
an/sifat mereka lam sifat mereka kian mereka pada 


fi wujūhihim min atsaris sujud dzālika matsaluhum fit taurah wamatsaluhum 
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maka ia lalu ia men- maka ia me- tumbuh/ ia menge- seperti Injil da- 
tegak jadi besar nguatkan tunasnya luarkan tanaman lam 


fil injili kazar`in akhraja syath-ahū fa-āzārahū fastaghlazha fastawā 
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orang-2 Alloh telahmen- orang-2 D karena Dia hendak penanam- menakjubkan/ batang- atas 
yang janjikan kafir mereka menjengkelkan penanam mengagumkan nya 
‘alā sūqihi yu`jibuz zurrā`a liyaghizha bihimul kuffar wa`adal lāhul ladzina 
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besar dan ampunan di antara kebajikan/ dan ber- mereka 
29 pahala mereka saleh amal beriman 


āmanū wa`amilush shāliħāti minhum maghfirataw wa ajran `azhimā (29) 


